


Medindo 50 cm de comprimento e 21 cm de largura, este suporte coloca
seu monitor ou outros dispositivos na altura certa. Para sua maxima
conveniéncia, ele conta com um hub USB-C integrado de quatro portas e
um compartimento compacto para todos 0s seus equipamentos.
Personalize sua iluminacao RGB com o Razer Chroma e leve sua estacao de

batalha a um nivel superior.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

=  Razer Monitor Stand Chroma

LATERAL (DIREITA)

S S 2]
o] = = =

PARTE FRONTAL
(C o . D
PARTE TRASEIRA

(= S

® =
A. Botao Chroma RGB* D. Sub-iluminacao gerada por Razer
B. Portas USB 3.2 Tipo Ade 12 Chroma RGB
geracao E. Pés de borracha antiderrapante
C. PortaUSB 3.2 Tipo C de 1* geracao F. Porta USB 3.2 Tipo C de 12 geracao
(downstream) (upstream) **

G. Porta HDMI 2.0*

= (abo USB Tipo C para Tipo C
Y )

O M ¢ ] [

» Guia de informacoes importantes sobre o produto

*Remapeavel pelo Razer Synapse.

**Para obter a funcionalidade completa, conecte-se a um host USB Tipo C compativel com 15 . Pode
haver uma funcionalidade limitada se conectado a um host USB Tipo Cde 7,5 W.

TSuporta um dnico monitor de até 3840 x 2160 p a 60 Hz. A resolucdo disponivel pode variar de acordo
com as especificacoes do sistema.
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2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= Porta USB Tipo C*

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

»  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

= (Conexdo com a Internet para a instalacao do software

*Para obter a funcionalidade completa, conecte-se a um host USB Tipo C compativel com 15 W. Pode
haver uma funcionalidade limitada se conectado a um host USB Tipo C de 7,5 W.

o A base para monitor pode suportar dispositivos de até 20 kg.

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

2

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos

razerid.razer.com/warranty

YEAR

WARRANTY

j

O ndmero de série do seu produto
pode ser encontrado aqui.
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4. PRIMEIROS PASSOS

1. Posicione o monitor no suporte. Com um cabo HDMI*, conecte a porta HDMI do monitor a
porta HDMI 2.0 do suporte.

Moaonitor*

Porta Porta
HDMI HDMI 2.0
| | S I 3=
> Cabo HDMI*

N2
1

*ndo incluidos.

o A base para monitor pode suportar dispositivos de até 20 kg. Para garantir a estabilidade e
a seguranca do dispositivo, tenha cuidado ao colocar os dispositivos na base e evite
sobrecarrega-la.

2. Conecte a porta USB Tipo C do suporte (upstream) a porta USB Tipo C do seu computador
usando o cabo USB Tipo C para Tipo C.

W

I

= =
Tipo C < > Tipo C

(upstream) Cabo USB Tipo C para Tipo C

o Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse
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5. PERSONALIZAR A BASE PARA MONITOR

ATIVAR / DESATIVAR A ILUMINACAO

Ativar a iluminacao Desativar a iluminacao
Pressione Pressione e
segure por 3
segundos

PERCORRER OS EFEITOS CHROMA

Pressione**

[ ESTATICO > RESPIRACAO > CICLO DE ESPECTROS > ONDA > FOGO > BRILHO ESTELAR ]

**Repita ate ativar o efeito desejado.

APLICATIVO RAZER SYNAPSE

Remapeie o botdo RGB da base para monitor, personalize sua iluminacao com uma série de efeitos
impressionantes e sincronize-a com todos os seus dispositivos Razer Chroma, para obter um setup
imersivo que complementa a estética da sua estagao de trabalho.

o Disponivel apenas no Windows 10 de 64 bits ou superior. E necessdria conectividade USB do
notebook para personalizar a base para monitor por meio do Razer Synapse.
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6. CONFIGURAR O RAZER MONITOR STAND CHROMA COM O RAZER
SYNAPSE

o Isencdo de responsabilidade: Este guia fornece uma visao geral do aplicativo do Novo Razer
Synapse e pode abranger apenas parcialmente alguns dos recursos de seu dispositivo. O novo
Razer Synapse requer uma conexdo com a Internet para instalar, atualizar, acessar e salvar
recursos baseados em nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado.
Todas as caracteristicas listadas aqui estao sujeitas a alteracoes com base na versao atual,
dispositivos conectados e complementos suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse é a guia padrao para quando o Razer Synapse € aberto. Use os seguintes botdes
abaixo para navegar na interface do usuario:

— Minimizar

Ao clicar nesse botao, o aplicativo sera minimizado na barra de tarefas enquanto estiver sendo
executado em segundo plano.

Maximizar

Esse botao expande a janela do navegador para preencher a tela inteira. Para restaurar a janela ao
seu tamanho original, clique novamente no botao de maximizacao.

X Fechar

Esse botao fechara todas as guias relevantes e encerrara o aplicativo completamente.

< Guia anterior
Ao clicar nesse botao, vocé retornara a Gltima guia que visitou.
> Proxima guia

Ao clicar nesse botao, vocé é encaminhado para a proxima pagina, se tiver usado recentemente o
botao Guia Anterior.

C Atualizar guia

Esse botao recarrega a pagina atual. Use essa op¢ao se uma pagina nao estiver sendo exibida
corretamente ou se vocé quiser ver o conteddo mais recente.
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+ Baixar atualizacio

Se esse botao for exibido, isso significa que ha altera¢des no aplicativo. Use essa opgao se uma
pagina nao estiver sendo exibida corretamente ou se vocé quiser ver o conteddo mais recente.

Mais
Ao clicar nesse botao, vocé abrira uma janela pop-up para que possa acessar facilmente as guias
Dispositivos, Modulos e Outros aplicativos instalados.

& Configuracoes

Ao clicar nesse botao, vocé abrira a guia Configuracoes, para que possa alterar rapidamente as
configuragoes desse aplicativo.

2 Perfil

Esse botao abrira uma janela pop-up para acessar as opgoes Log in, Feedback, Avalie este
Software, Adicionar Dispositivo Wi-Fi e Sair.

(7] Informacodes

Ao passar o mouse sobre esse botao, aparecera uma informacao adicional sobre um recurso ou
funcao.

Painel

A subguia do Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os
seus dispositivos, modulos e servicos online Razer.

~ DISPOSITIVOS

RAZER MONITOR STAND CHROMA
Profile

~ TALVEZ VOCE POSSA SE INTERESSAR POR @

R

N

! A

1 bt
RAZER BARRACUDA PRO RAZER STRIDER CHROMA RAZERKIYO PRO ULTRA

~ MODULOS

(=0)

ADICIONAR DISPOSITIVO WI-FI SYNAPSE 3 PROFILE MIGRATION JOGOS VINCULADOS FEEDBACK
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Gamer Room

A subguia Gamer Room mostra todos os dispositivos com o recurso Luzes Razer Aether. A partir
daqui, vocé pode visualizar e gerenciar seus dispositivos compativeis com o Gamer Room.

RAZER GAMER ROOM
0 FUTURO E BRILHANTE

Faca seu espaco brilhar de verdade com as luzes Razer Aether.
Equipadas com Razer Chroma™ RGB, vocé podera personalizar e controlar todas elas com um tnico e conveniente aplicativo, para criar a atmosfera perfeita para qualquer ocasiao.

Razer Aether Light Bulb

.
s | WE Razer Aether Lamp Pro "
enmi BN Razer Acther Light Strip i
i P

Saiba mais CF

~ PREDOMINANCIA DO SYNAPSE 2

~ CONTROLADO PELO APLICATIVO GAMER ROOM 2

Esta secao permite selecionar e personalizar a iluminagao do seu dispositivo e fazé-lo reagir a
jogos habilitados para Chroma e aplicativos Chroma Connect usando o Razer Synapse.

Esta secao exibe todos os dispositivos compativeis controlados remotamente pelo aplicativo
Gamer Room.
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Dispositivos e Modulos
A subguia Moddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalagao.

MODULOS DISPONIVEIS

O Alexa

RECENTEMENTE ATUALIZADOS

d?@ Razer Monitor Stand Chroma

O Jogos vinculados
0 Feedback

Atalhos Globais

Vincule operacoes ou funcoes do Razer Synapse para personalizar combinagoes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo.

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.

ATALHO GLOBAL

0s atalhos globais s&0 combinagdes personalizadas de teclas que funcionam em todos
0s perfis do dispositivo. Este recurso s6 funciona para dispositivos de entrada habilitados
para Razer Synapse.

ADICIONAR ATALHO
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MONITOR STAND CHROMA

A guia MONITOR STAND CHROMA é a guia principal do seu dispositivo Razer. Aqui, & possivel
alterar as configuragoes do dispositivo, como as atribuicoes de teclas e a iluminagao. Quaisquer
alteracoes nesta guia sao automaticamente salvas no seu sistema local e no armazenamento na
nuvem. Use os seguintes botdes abaixo para acessar as op¢oes do seu perfil:

~ | Barra suspensa de perfis

Clicar nessa barra suspensa exibira todos os perfis desse dispositivo para que vocé possa mudar
rapidamente de perfil.

... Outros
Clicar nesse botao abrira uma janela pop-up com opgoes relacionadas ao seu perfil atual.

Personalizar

A subguia Personalizar serve para alterar o mapeamento de botdes e as configuracdes de luz do
dispositivo Razer.

Um Perfil € um sistema de armazenamento de dados que mantém todas as configuraces do seu
periférico Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Ao clicar na barra
suspensa ( /), todos os perfis desse dispositivo serao exibidos para que vocé possa alternar
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rapidamente entre eles. Para adicionar, importar, renomear, duplicar, exportar ou excluir um perfil,
pressione o botdo Outros (...) correspondente ao pefrfil.

Ao se clicar no botao do Menu Remap (2 ), serdo relevadas todas as atribuicdes atuais do
dispositivo Razer e sera possivel alterar suas atribuigoes.

® Pronie

Todos 0s botoes I+

fm | Percorrer Efeitos Chroma

Percorrer Efeitos Chro,

Quando o monitor estiver desativado

Ou entao, vocé pode pular para uma atribuicao especifica selecionando-a na guia Personalizar.

Percorrer Efeitos Chroma

CANCELAR
Percorrer Efeitos Chrc

[REICEREIGEY Efeitos Avangados

0s Efeitos Rapidos s3o predefiniches que podem ser salvas no perfil de um
dispositivo e sincronizadas com outros dispositivos compativeis habilitados para
Razer Chroma

Ciclo de Espectros ~ | (€) Aplicar a outros dispositivos habilitados para Chroma

Quando o monitor estiver desativado
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Ao selecionar uma atribuicao, vocé pode, entao, altera-la para uma das seguintes funcdes:
C Padrao
Esta opgao permite que vocé restaure o botao para sua configuracao original.

Funcao do Teclado

Esta opcao transforma a atribuicao de botées em uma funcao do teclado. Também & possivel optar

por ativar o modo Turbo, que permite que vocé emule o pressionamento repetido da fungao do

teclado enquanto o botao esta pressionado.

S Funcao do Mouse

Esta op¢ao permite que vocé altere qualquer botao para uma funcao de mouse. Veja abaixo as

funcoes dentre as quais vocé pode selecionar:

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

Clique esquerdo - Executa um clique com o botao esquerdo do mouse usando o botao
atribuido.

Clique direito - Executa um clique com o botao direito do mouse usando o botao atribuido.
Clique de rolagem - Ativa a funcao de rolagem universal.

Duplo clique - Executa um clique duplo com o botao esquerdo do mouse usando o botao
atribuido.

Rolagem para cima - Executa o comando “Rolar para Cima” usando o botao atribuido.
Rolagem para baixo - Executa o comando “Rolar para Baixo" usando o botao atribuido.
Botao do mouse 4 - Executa o comando “Voltar” na maioria dos navegadores de internet.
Botao do mouse 5 - Executa o comando “Avancar” na maioria dos navegadores de internet.

Rolagem para a esquerda - Executa o comando “Rolar para Esquerda” usando o botao
atribuido.

Rolagem para a direita - Executa o comando “Rolar para Direita” usando o botao atribuido.

Repetir rolagem para cima - executa continuamente o comando “Rolagem para Cima”
enqguanto o botdo atribuido é pressionado.

Repetir rolagem para baixo - executa continuamente o comando "Rolagem para Baixo”
enqguanto o botdo atribuido é pressionado.

Repetir rolagem para a esquerda - executa continuamente o comando “Rolagem para
esquerda” quando o botao atribuido é pressionado.

Repetir rolagem para a direita - executa continuamente o comando “Rolagem para direita”
enquanto o botao atribuido é pressionado.
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Também é possivel optar por ativar o modo Turbo em algumas das fun¢des do mouse, o que
permite emular a acao de pressionar e soltar repetidamente essa fun¢ao enquanto o botao estiver
pressionado.

@ Macro

Uma Macro é uma sequéncia pré-gravada de toques de teclas e pressionamentos de botoes
executada em um tempo preciso. Configurando a funcao do botao para Macro, vocé pode executar
uma série de comandos com toda a conveniéncia. Esta funcao apenas ficara visivel quando o
maddulo de Macro estiver instalado.

@ Interdispositivo

A opcao Interdispositivo permite que vocé modifique a funcionalidade de outros dispositivos
habilitados para Razer Synapse. Algumas dessas funcionalidades sao especificas do dispositivo,
como o uso do seu teclado de jogos Razer para alterar o estagio de sensibilidade do seu mouse de
jogos Razer.

= Mudar Perfil

0 recurso Mudar Perfil permite que vocé altere rapidamente os perfis e carregue um novo conjunto
de atribuicoes de botoes. Sempre que vocé mudar de perfil, sera exibida uma notificacao na tela.

L Alternar Efeito Chroma

Alternar Efeito Chroma permite que vocé alterne facilmente entre todos os perfis de efeito Chroma
no Chroma Studio. Esta funcao apenas ficara visivel quando o modulo do Chroma Studio estiver
instalado.

3 Abrir

O recurso Abrir Programa permite que vocé abra um aplicativo ou um site usando o botao
atribuido. Ao selecionar Abrir Programa, serao exibidas duas opc¢oes, exigindo que vocé localize um
aplicativo especifico que deseja abrir ou escreva o endereco do site que deseja visitar.

3 Multimidia

Esta opc¢ao permite que vocé atribua controles de multimidia ao seu dispositivo Razer. A seguir,
estao listados os controles de multimidia dentre os quais vocé pode escolher:

= Diminuir o volume - diminui o volume da saida de audio.

=  Aumentar o volume - Aumenta o volume da saida de audio.
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= Silenciar - Silencia o audio.

= Aumentar o volume do microfone - Aumenta o volume do microfone.

= Diminuir o volume do microfone - Diminui o volume do microfone.

= Silenciar microfone - Silencia o microfone.

= Silenciar tudo - Silencia o microfone e a saida de audio.

= Reproduzir / Pausar - Reproduz, pausa ou retoma a reproducao da midia atual.
= Faixa anterior - Reproduz a faixa de midia anterior.

= Proxima faixa - Reproduz a proxima faixa de midia.

A Atalhos do Windows

Esta opcao permite que vocé atribua seu botao preferido a um comando de atalho do Sistema
Operacional Windows. Para mais informacoes, visite:

Funcdo de Texto

A Funcao de Texto permite que vocé digite um texto pré-redigido apenas tocando em um botao.
Basta escrever o texto que deseja no campo disponivel, e seu texto sera digitado todas as vezes
que o botao atribuido for pressionado. Esta funcao tem suporte Unicode integral, e vocé também
pode inserir simbolos especiais do mapa de caracteres.

Q@ Desativar

Esta opcao torna o botao atribuido inutilizavel. Use a funcao Desativar se nao quiser usar o botao
selecionado ou se ele interferir no seu jogo.

Vocé pode desligar a iluminacao do seu dispositivo Razer modificando a opcao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminacao usando o seletor.

Esta é uma ferramenta de economia de energia que permite que vocé desative a iluminacao do seu

dispositivo como resposta ao desligamento do monitor do seu sistema.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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Varios efeitos rapidos podem ser selecionados e aplicados a iluminacao do seu dispositivo,

conforme a lista abaixo:

Nome Descricao Como configurar
Consciéncia A iluminacao do dispositivo refletira | Selecione ou personalize uma
do Ambiente | a média de cor da regiao de tela regiao da tela
selecionada
Respiracao Ailuminagao sera acentuada e Selecione até 2 cores ou
atenuada na(s) cor(es) deixe-as em modo aleatorio
selecionada(s)
Fogo Os LEDs se iluminarao em cores Nao requer outras
quentes para simular o movimento | personalizacoes
de chamas.
Ciclo de Ailuminacao percorrera 16,8 Nao requer outras
Espectros milhoes de cores indefinidamente personalizagoes

Brilho Estelar

Cada LED se acendera e se apagara
gradualmente em momentos e com
duracoes aleatorios.

Selecione até duas cores ou
deixe-as em modo aleatorio e
escolha uma duracao

RQICICICISISIE)

direcao selecionada

Estatico O suporte permanecera iluminado | Selecione uma cor
na cor selecionada.
Onda A iluminacao se deslocara na Selecione uma direcao para as

ondas

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para Razer Chroma, vocé pode sincronizar seus
efeitos rapidos com seu dispositivo Razer clicando no botao de Sincronizacao do Chroma (@ ).

A opcao Efeitos Avancados permite que vocé selecione o Perfil Efeito Chroma que deseja utilizar no
seu periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio Perfil Efeito Chroma,
pressione o botao Abrir Chroma Studio ( EIEEEEEE

Somente outros dispositivos Razer compativeis com o efeito de iluminacdo selecionado serdo

sincronizados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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JOGOS VINCULADOS

A aba de Jogos Vinculados permite que vocé adicione aplicativos, visualize periféricos vinculados
aos aplicativos ou procure por aplicativos listados. Vocé também pode organizar os aplicativos em
ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os aplicativos
continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer. Para
adicionar um aplicativo que nao esteja listado na tela, vocé pode usar o botao Adicionar (+ ) para
procura-lo manualmente ou usar o botao Escanear ( ¥ ) para procura-lo automaticamente. Clique
no botao Procurar ( Q) para procurar um jogo ou programa especifico na lista.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique nele na lista e selecione um dispositivo
e seu perfil. Isso definira automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que
vOCé iniciar o aplicativo.
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CONFIGURACOES

A guia Configuracoes, que pode ser acessada clicando no botao ( ), permite configurar varias
op¢oes, conforme listado abaixo:

Minimizar para a bandeja do sistema na inicializagao

Idioma
Essa opcao permite que vocé altere o idioma de exibicao do Razer Synapse.

Inicializacdao automatica
A opcao Inicializacao automatica permite que vocé configure o comportamento de inicializacao do
aplicativo.

Recomendacoes

As recomendagdes nos permitem mostrar os produtos e recursos mais recentes em seu Painel
com base em seus dispositivos instalados e jogos vinculados.

lluminacao do Dispositivo
Essa opcao permite que vocé escolha qual aplicativo controlara os efeitos de iluminagao no seu
dispositivo.

Notificacoes
A opcao Notificagdes permite que o aplicativo exiba notificacées na tela, mesmo que vocé execute
aplicativos em tela cheia.
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Restauro dos tutoriais
Selecionar o botao Restaurar reativara todos os tutoriais que ajudam vocé a se familiarizar com os
recursos do Razer Synapse.

Sobre

A secao Sobre mostra a versao atual do software, exibe a declaracao de direitos autorais e fornece
links relevantes para os termos de uso da Razer. \Vocé também pode usar esta opg¢do para acessar
rapidamente as comunidades sociais da Razer.

FEEDBACK

Ajude-nos a aprimorar o Razer Synapse enviando seus comentarios, sugestoes e problemas com o
software. Vocé pode entrar em contato conosco diretamente usando essa guia e até mesmo
ganhar recompensas por relatar bugs.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Monitor Stand Chroma, sugerimos que
vOoCé siga as orientacdes abaixo:

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢cdes anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Se tiver problemas para usar o dispositivo corretamente e a resolu¢ao de problemas nao for
suficiente, desconecte o dispositivo e acesse support.razer.com, onde sera possivel encontrar
Perguntas Frequentes, guias e informacdes de contato com nossa equipe de defesa Razer.

Sempre coloque a base para monitor em uma superficie estavel, para evitar quedas acidentais;
certifique-se ainda de que ela esteja posicionada com seguranca para dar suporte ao monitor e/ou
ao(s) dispositivo(s).

A base para monitor pode suportar dispositivos de até 20 kg. Para garantir a estabilidade e a
seguranca do dispositivo, tenha cuidado ao colocar os dispositivos na base e evite sobrecarrega-la.

Organize bem os cabos para evitar riscos de tropecos e para manter um espaco de trabalho livre de
desordem.

Ao desconectar qualquer dispositivo da base para monitor, evite puxar bruscamente o cabo.
Desconecte o dispositivo cuidadosamente segurando o conector.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperatura de 0 °Ca 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel ideal.

MANUTENCAO

O Razer Monitor Stand Chroma requer uma manutencao minima para manter-se em condicoes
ideais. Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més,
remova todos os periféricos conectados e o limpe usando um tecido macio para evitar o acimulo
de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, "For Gamers. By Gamers.” e o logotipo “Razer Chroma” sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em
outros paises. O produto real pode ser diferente das imagens. Todas as outras marcas comerciais
sdo propriedade de seus respectivos donos.

Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, a imagem comercial HDMI e os
logotipos HDMI sao marcas comerciais ou marcas registradas da HDMI Licensing Administrator,
Inc.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais ou marcas registradas do grupo de
empresas Microsoft.

A Razer Inc. (“Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
lhe concede licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. O Razer Monitor Stand Chroma (o "Produto”) pode diferir das
imagens apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer nao assume qualquer
responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informacoes contidas neste guia estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informacoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
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excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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